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PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTIMHCKUI WK HA000POT.

Pycckwii sI3BIK - 3TO 04eHBb OOTaTHIN A3BIK, B KOTOPOM OOJBIIMHCTBO CJIOB SIBJISIFOTCS MHOTO3HAYHBIMH. J{0OBOJIB-
HO YacTO JBYM-TPEM TJIarojiaM B PYCCKOM SI3BIKE€ COOTBETCTBYET JIMIIL OJWH TJIarojl YyBCTBA B aHTIIMIICKOM SI3BIKE.
Hampumep, riarosiiaM 4yBCTBa 4yecme06amsy, Oufyusams B aHTTIUHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET riarou turn.

MHorue CTyJCHTHI. H3YYalOIUe PYCCKUI S3bIK, YACTO BCTPEUAIOTCS C MPoOIeMaMu IIPU UCTIOIB30BAHUH CIIOBA-
ps. B cnoBape ma€rcs HECKONBKO 3HAYEHUI 0JHOrO riaroiya. [103ToMy 04eHb TPYAHO MOA00paTh HAHOOJIEE MOAX0-
Jsuiee sl JaHHOTO KOHTEKCTA.

[To HamieMy MHEHHIO, TJaroJl YyBCTBA MJIAKAMb SBISCTCS HanOOJee PacIpOCTPAHEHHBIM B 3TOH IpyIIIEe, €CIIH
HE CUMTATh IJIar0JIOB YY8CHME08AMb U OW{YUW{AMb. DTOT IJIarojl B pyCCKOM M aHIJIMMCKOM S3bIKaX MOXET BbIPaXKaTh
KaK TOJIOKHUTENIFHBIC, TAK W OTPHUIIATEILHBIC COCTOSHHS UYeIOBeKa. 1 1aron miaxkams 0003HAYAET NCUXUYECKOE H
IyIIeBHOE COCTOSIHUE YEJOBEKa: PaloCTh, TOCKY, CYAacThe, Medalb, Tope. YacTo Iaroil miaKams OTPakaeT 3Mo-
IIHOHAIEHOE OTHOIICHHUE OJJHOTO YEIOBEKa K IPYroMYy: KaJoCTh, HCHABHUCTH H T.JI.

Mg HazmeeMcs, 4TO Halla padoTa MOXKET MPHHECTH IMOJIB3Y BCEM JIIOISIM, N3YUYAIOIIUM PYCCKHUH S3BIK, a TakkKe
PYCCKHM, W3YYaIOIINM aHTIMHCKUN S3bIK. UNTas IpOM3BEACHUS PyCCKUX aBTOPOB, HAM MOCTOSIHHO MPUXOIHUTCS 00-
pamarbes 3a MOMOILBIO K CIIOBAapsM, TaK Kak, OMUCHIBas YyBCTBA U HMOILIMH IepOEB, MOKa3bIBasi UX AYILIEBHOE CO-
CTOSIHUE, TUCATENH BCEra 00paIarTcs 32 MOMOIIBIO K T1arojaM 4yBCTBa.

[IpounTar 3Ty pabOTy M MO3HAKOMHUBIIMCH C OCHOBHBIMH TJarojiaMH, OMKCHIBAIONIMMH PA3IMYHbIC YYBCTBA H
9MOLIUH, CTYACHTY yKe pexke IpUAETCs 00paIiaThCs K CIOBapo.
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VERBS OF FEELING IN THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES
Akin Ademuyiva
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Abstract. All people’s life consists of certafieelings and emotions. Feelings can determine llysigal condition of a per-
son: cold, famine, tiredness, fever, pain, etcd lis psychological condition: pleasure, excitemantiiety, alarm, pride, fear,
shame, etc. In informal speech we often hear shelnacteristics of people: a sensitive, emotionasge, and also their anto-
nyms: an insensible, non-emotional person. In oconkwve shall analyse the verbs of feeling, we sbatisider their meanings,
their use in context, and also we shall preserit gggiivalents in the English language.

Key words and phrases:feelings; emotions; physical condition of a perspsychological condition of a person; informal
speech; verbs of feeling; the Russian languageEtigdish language.

CJIEHTI' B CUCTEME COIUAJIbHBIX TUAJEKTOB
AgexkceeBa Tarbsina MuxaiijioBHA

Kagheopa meopuu sizvixa u nepegodosederus
Canxm-ITlemep6ypeckuil 20cydapcmeeHHblil YHUGepCUumem KOHOMUKU U (PUHAHCO8
linguistica@finec.ru

AHHOTaIII/ISI. B craTpe JACTCs OINMMUCAHUEC CJICHI'a KaK OJHOI'0 U3 COLMAJIbHBIX JUAJICKTOB, paCCMAaTpUBAKOTCS pa3-
JIMYHBIC COIUAJIBHBIC NHUAJICKTBI C TOYKHU 3PCHUA UX CXOJACTB U OTJIUIHA OT CJICHI'a, pa3srpaHNYUuBAIOTCA IMMOHATHUA
CJICHT'a 1 XaproHa.

KiroueBble ¢j10Ba M (ppa3bl. COMMATBHBIA THATCKT, CIICHT; )KaprOH; apro; K3HT, KOJJIOKBHAIIM3MBI, BYJIbTapH3-
MBEL.

IlonsTHe ciieHra BBI3EIBACT MHOXECTBO HpOTI/IBOpe‘lI/Iﬁ cpean JIMHIBUCTOB. 3HAMEHHUTBIN HUCCICA0OBATECIIb CJICHIa
3p1/11< HaprI/I[[)K CUHUTacCT, YTO MHOTUC I/ICCHC,HOBaTeHeﬁ HCIOJBb3YIOT CJIOBO «CJICHI™» KaK CMHOHHUM JKaproHa, apro
WK KOHTA. ABTOp CJIOBaps CJCHIra P. CHI/IpC OTMEYACT, YTO TCPMUH «CJICHI> INEPBOHAYAIBHO HUCIIOJIB30BAJICA IJI
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0003HaueHNsT OPUTAHCKOTO KPUMHHAJIBHOTO XKAPTOHA W SBILIICS CHHOHHMOM CJIOBY «K3HT». C romamMu 3HaueHHUE
MIOHATHUS «CIICHT» PACIIMPSIIOCH, ¥ B HETO BOILIN PAa3JIMYHbIC BUABI HEIUTEPATYPHOU JIEKCHKH, TaKHWEe KaK KaproH,
MPOCTOpEUre, TUATEKTH U ByJbrapusie ciosa [Opiosa]. HeomHOKpaTHO AeNainch U 10 CHX TOpP IEIal0TCs MOTIBIT-
KU pa3rpaHu4uTh 3TH TepMuHbl. Kak ormeuaer U. P. ['anbnepus, TepMuH «k9HT» ynoTpeOisieTcs a1l 0003HaYeHUs
YCJIOBHOTO $5I3bIKa OTJENILHBIX MPO(GECCHOHATBHBIX U COLMANBHBIX Ipyni. TepMuH «KaproH» HEKOTOpBIE JEKCHKO-
JIOTH TPEAIaraloT COXPaHUTh Uil 0003HAYCHHUS CIEU(MUUECKUX NPO(ECCHOHANBHBIX U TEXHUYECKHX MOHSTHH.
[MpoBecTn 4YeTKyr0 TpaHb MEXAYy OTHMH IUIACTaMH JIEKCMKH OY€Hb TPYAHO, MOCKOJbKY, KaK YyKa3bIBaeT
. P. Tanbnepun, «paznuune Mexay npoecCHOHAIM3MaMH M JKaproHU3MaMM, MEXKIy IPOCTOPEYUEeM M JHaleK-
TH3MaMH{ BOOOIIE TPYIHO MOAAAETCS yueTy» [BosbIIoi aHro-pyccKuii cinoBaps, ¢. 15]. C Touku 3penus ynorpeod-
JSIEMOCTH B PEeUH AJIS )KaprOHW3MOB M MPO(ECcCHOHAIBHOTO CICHTa XapaKTepHAa 3HAYMTENIFHO Oojiee y3kas cdepa
yHOTpeOJIeH s, 9eM UL O0IIero CIeHra W AWaNeKTH3MOB. JKaproHmsmsl u mpodeccHOHANN3MbI, KaK IpaBmIIo, MO-
HSTHBI JINIIB OTJICNBHBIM Y3KUM TpymnnaM HacereHus. O0e 3TH TpyIIbl MOXXHO OTHECTH K MAJIOM3BECTHOMY CIICHTY,
K KOTOpPOMY 4acTO OTHOCAT M apro. CoBcem apyroe neso - oot cinenr. Cienr, npodecCHoHaIU3MBI, )KapTOHU3-
MBI, BYJIbrapu3Mbl U auaiiekTu3mbsl M. P. agpnepH OTHOCUT K HEJIMTEPATYpPHOU pa3sroBOPHOI Jekcuke. PaccMoT-
PHUM IOHSATHE CJICHTa OTHOCUTEIBEHO BCEX OCTAILHBIX KJIACCOB.

/Kapron u cienr

JJIst aHTTI0S3BIYHOTO S3BIKO3HAHUS XapaKTEPHO pa3rpaHuuCHHE TIOHATHH «OKaproH» U «CIICHr». B aHrI0s3b19HOM
JIMHTBHCTHKE IPUHATO MCIIOJIBb30BATh TEPMHH <«CIICHI» JJIsi 0003HAYE€HHsI HEKOAN(DHUINPOBAHHOIO S3bIKA, T.C. TEP-
PHUTOPHAIBHBIX TMAJIEKTOB, IpocTopeyns, xaproHoB. Mccienosarens U. B. [leunx ormeuaer, 4To B COBpeMEHHBIE
TOJIKOBAHMS TEPMHHA «CJICHI» MOXHO Pa3leiMTh Ha JIBE MOJATPYIIBL 0cobasi pedb MOArPYII WM CYOKYJIbTYp 00-
IIECTBA W JICKCHKA MIMPOKOTO YIOTpeOIeHUs uist HeopMmaabHoro obmenust [[lemmmx, ¢. 2]. B oTeyecTBeHHOM JTHH-
rBucTHKe MHorue uccienosarean (JI. M. Anrpymmnua, U. B. Apnoasa, C. A. Kysnenosa) He muddepeHupyoT
JKaproH U CJICHT KaK [[Ba Pa3HBIX SBIICHUS B A3BIKE, TOJKYS MX KaK pedb COIHAIBHO U MPO(ecCHOHAIFHO 00YCIIOB-
JIEHHOM TPYIIBL, 8 TAKIKE DIIEMEHT PEYH, HE COBIAAIONIHMIA C HOPMOM JIMTEPATYPHOTO s3bIKa [AHTpyIIMHA, ¢. 55-65;
Kysnenosa, ¢. 3]. Takum 06pa3oM, CJIEHT IPOTHBOIOCTABIISETCS INTEPATYPHOM HOpMe [ApHonba, ¢. 162-163].1. P.
lanpriepuH, HAOGOPOT, pa3rPaHUYNBACT 3TH MOHATHS M OTMEUYACT, YTO KAPTOH MOXKET CTaTh CICHIOM, EPEX0s U3
OIpEe/ICICHHOTO Kpyra B obuieynotpebutenbhbiit [Galperin, p. 104-116]. )Kapron - mojyoTKpbITas JIEKCHKO-
(pazeosnornueckas MojaAcUcTEMa, MPUMEHsIEMast TOH WM MHOM COLMAIBLHOM I'PYIIOH ¢ Leibio 000co0iieHus oT oc-
TAJILHOM YacTH S3BIKOBOrO coodmiecTBa. JKaproHn3msl - 3T0, KaK NPaBHIIO, IMOIMOHAIEHO-OLEHOYHbIE SKCIpec-
CUBHBIE 00pa30BaHUs, CPEAN KOTOPBIX MPE00JIaflaloT HEraTHBHBIC CHIDKAIOINE HOMUHALIMM, TOATOMY M CaM Tep-
MHUH OOBIYHO BOCIIPUHMMAETCsl KaK 3HAK OTPHULATEIbHO-OLEHOYHOM okpacku. OTIu4yuTeNbHas YepTa CICHIra - €ro
BTOpUYHOE 00pa30BaHME 10 CPABHEHHUIO C )KaprOHOM, ITOCKOJIBKY OH YepIaeT CBOW MaTepHall, MPeXae BCEro, 13 Co-
HAFHO-TPYIIIOBEIX U COIHATBEHO-TIPO(ECCHOHANBHBIX KaproHoB. Ho mOMIMO ’XKaproHM3MOB, CICHT BKIIOYACT B
ce0s OTAeNIbHBIE MPOCTOPEUHs, ByJbrapHbIe coBa. OIHAKO MPHU MOJO00HOM 3aMMCTBOBAHHH MPOUCXOIUT MeTado-
pHUYECKOE TIEPEOCMBICIICHHE W pacIIMpeHIe 3HAaYeHUs 3aMMCTBOBAHHBIX eInHUIl. CIEHTOBBIM CIIOBaM CBOWCTBEHHA
MIOBHIIIIEHHAS SKCIIPECCHS, SA3BIKOBAS UTPa, MOIHAS HEONOTHS. YeTKOW TpaHUIBl MEXTy )KaprOHaMHU U CICHTOM HET
0 pALy MPUYWH. Bo-TIepBEIX, MOTOMY YTO CIICHT YepIiaeT CBOH peueBOi MaTepHal, MPeXae BCETO, U3 COIHAIbHO-
IPYNIIOBBIX U COLMAIBHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX JKaproHOB. BO-BTOPBIX, CIEHI TOXE XapaKTEepU3yeTcss HEKOTOPOM
COLMAJIBHOW OTPaHMYEHHOCTBIO, HO Topa3/io 0oee IUPOKOil, OH OXBATHIBACT OOJIBIINE TPYIIIBI JIOJIEH, HE OrpaHH-
YHMBAsICh OJJHOM COLMAIBHON MIIH MPO(ECCHOHAIBEHON IPYIIION.

Apro u ciienr

Apro - ocoOblif A3bIK HEKOTOPOH OrpaHW4YEeHHOH NMPodecCHOHANFHON WM COLMANBHOM I'PYIIIbI, COCTOSIIUA U3
MPOU3BOJILHO M30MpacMbIX BHAOM3MEHEHHBIX 3JIEMEHTOB OJHOTO WIIM HECKOJBKHX €CTECTBEHHBIX S3bIKOB [JIHH-
TBUCTHUYCCKUI SHIMKIIONEINYCCKAM CIOBAPD], 3TO 3aKphITasl JIEKCHYECKAs MOJCHCTEMA CIICIHATBHBIX HOMUHAIIHIA,
00CITy)KHBAIOIX Y3KUE COIMATBHO-TPYIIIIOBBIE HHTEPECHI, Yallle BCEro MpodecCHOHaIbHbIe. APrOTH3MBI OOBITHO
JUIICHB! IPKOW OI[CHOYHOM OKPACKH, YTO M OTJIMYAET UX OT CJIEHTa, XOTS U OHU MOTYT OBITh SKCIIPECCUBHBIMHU HO-
MUHAIMSAMH. 3a9acTyI0 aproTHU3MBI YIIOTPEOISIOTCS C IETbI0 COKPBITHS MpeaIMeTa KOMMYHHUKAINH, TIO3TOMY HHO-
IZ1a CoAep KaHNe aprOTH3Ma MOKET OBITh MOHSATHO HETOCBSIIEHHOMY. Y >KaproHW3Ma M CICHTH3Ma I0YTH BCeTaa
HMeeTcsl CeMaHTHIecKas Mapauiellb B INTEPaTYpPHOM SI3bIKE, TOTJAa KaK y aproTu3Ma ee MOXeT u He ObITh. [Ipyroe
K€ OTIIMYHME COCTOUT B TOM, YTO CJICHT HE COAEPKUT PAL[MOHAIBHBIX HOMUHALMH - TEPMUHOUIOB NU3BECTHBIX TOJIBKO
Y3KOMY Kpyry HOCUTEJICH IHajeKTa.

CJ1eHT ¥ KOHT

Ecnu cnienoBate MueHuto U. P. ['anbneprHa u onpenensiTe KI9HT KaK YCIOBHBIH SI3bIK HEKOTOPBIX COLMANIBHBIX
npodeccroHanbHbix rpynm [[angenepuH, ¢. 95], KIHT U apro BHICTYNAIOT KaK CHHOHUMBI. OHAKO KIHT Kak JIHH-
TBUCTHUYCCKUI TePMUH B GOJNBITHHCTBE CIy4acB BCTpedaeTesi B couerannu thieves' cantaro, HecomueHHo, oTpasu-
JIOCh Ha CEMaHTHKE CJIOBAa, U MHOTHE WCCIIEAOBATEIN ONMPEACIIOT €r0 MMEHHO KaK BOPOBCKOI JKaproH WM SI3BIK
JIEKITaCCUPOBAHHBIX A1eMeHTOB. [lo cpaBHEHHIO ¢ MPO()EeCCHOHATBHBIMU apTOTHUYECKUMH CHCTEMaMH <«BOPOBCKOMH
SI3BIK» UMEET OoJiee NIMPOKHH M MEHEee OIpeesICHHBIN XapakTep M OXBAaThIBAaCT CaMble pa3HBIE CTOPOHBI OBITA U
00IIeCTBEHHO JKM3HH, 0 CBOCOOPA3HBIM YIJIOM 3pEHUS JIIO/IEH BHE TpaXkIaHCKOTO obmiecTBa 1 3akoHa. [loaTomy
CJIOBapb BOPOBCKOTO apro ropaszio O0IIMpHee, YeM B APYTHX COIHAIBHO-TPYIIOBIX OXBSI3bIKAX.

B otinume ot apro, xaprosa M K3HTa CJICHI HE IMEET OTYETIIMBOIM COLIMAILHO-TPYIIIOBOM OPUEHTALINH, €r0 HC-
MOJIB3YIOT MPEICTaBUTENH Pa3HBIX Npodeccuii, pa3HOro COLMalbHOro M 00pa3oBaTEeNLHOTO CTaTyca U Pa3IuyHOTO
Bo3pacTa. Hanpumep, B orTiiiume ot to game (to liegnenr) u3BecTHOro 6OIbLUIOMY KOJIHYESCTBY HOCHTEINICH aHTITHiA-
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CKOTO sI3bIKa M IMPOKO yHoTpediaseMoro oOpa3oBaHHEIM HacejenueM, a beef (a complaint or disagreement within
the organizationgout, s361k Maduu), a convict (zebrajupkosoe apro), to troll (to utter a posting designed to attract
predictable responses or flameaprou nons3oBareneit UHTEpHET-0JI0TOB) YIOTPEOISAIOTCS MPEACTABUTESAMHE OII-
pENETEHHBIX COMAIBHBIX TPYII, pu 3ToM t0 troll moHATHO Gosiee MIMPOKKUM CIIOAM OOIIECTBA, HO YIOTpeOIseTCs
TOJILKO TIPHMMEHHUTENBHO TOb30Banus MuTepHeToM, @ convictu a beefs ykasaHHBIX 3HAUEHHAX BOOOILE MOTYT
OBITH HE TIOHATHBI HEMIOCBSIIEHHBIM.

CJIeHT M KOJIJIOKBHATA3MbI

ITo muenuto C. dnekcHepa, pasianunue MEXIY CICHIOM M KOJJIOKBHAIU3MAMH CJIEAYET YCMAaTPUBATh B 9acTOTE
YIOTPEOICHNS COOTBETCTBYIOIINX EUHKI U B CTETIEHH MX MOHATHOCTH. BTOpEIM pasinuneM sBiseTcs cdepa yrnor-
pebrenus. KomokBrann3mMbl HMEIOT GoJiee MIMPOKYIO Chepy pacrpoCTpaHCHHUs, YeM CIIEIHATBHBINA CIICHT, OJHAKO
MX TOpAa3lIo CIIOXHEE OTTPAHHYHTH OT 00IIero cieHra. Tak e CyIIecTBYeT pasHHIA B 3MOIMOHAIBHONW OKpacke
clleHra M KOJUTOKBHMamM3MoB. CIIEHT XapakTepu3yeTcs 0oliee SpKOi dSMOIMOHaIbHOM okpackoit [Wentworth and
Flexner,p. viii]. O01muM MeXIy CIIEHrOM U KOJUIOKBHAIM3MAMU SBIIETCS HeOpMallbHAs CHTYaIUs UX yIoTpeodie-
Hust. B kauecTBe mpuMepa MOKHO CPaBHUTH YIIOTPEOIECHUE IBYX CHHOHMMOB K CIIOBY «TejieBu3op» - custard & jelly
(cnenr) u telly (konmmokBuausm).

CJjieHr ¥ npogecCHOHAIN3MbI

IpoecCHOHANM3MBI - CIIOBA M BBIPAKEHHUS, CBOMCTBEHHBIE PEYM MPEICTABHUTENEH TOW WIIM MHOM Tpodeccuu
WM chepsl AEATENEHOCTH, OOBIYHO BBICTYNAOMIME KaK MPOCTOPEYHBIE, SMOIMOHAIBHO OKPALIEHHBIE SKBUBAICHTHI
TepMHUHOB [JIMHIBUCTUYECKUIN DHIMKIONEANYECKHI c0Baph]. [IpodhecCHOHANM3MBI, B OTJIIMYKE OT MX OOIIEYIOT-
PpeOHTENBLHBIX SKBUBAJIEHTOB, CIYKAT I PAa3rpaHUYeHUs OJU3KUX TTOHATHH, HCHIONB3YEMBIX B ONPEICIEHHOM BUJIE
JeATeNbHOCTH Joficii. bruaromapst atoMy mpodeccHoHaNBHAS JICKCHKA He3aMeHMMa JUTsS JTAKOHHYHOTO W TOYHOTO
BBIPKEHHUS MBICIIH B CIICIIHATBHBIX TEKCTAX, MPEIHA3HAYCHHBIX ISl TIOATOTOBICHHOTO unTaTens. OmHako uH(pOp-
MAaTHBHAsI ICHHOCTh Y3KOMPO()ECCHOHABHBIX HANMEHOBAHUM yTPAYHBACTCS, €CIIM C HAMU CTAJIKMBACTCSI HECTIEIHa-
nwct. TIpodeccroHamM3MBl OTIHYAIOTCS AMOIMOHANBHOM BBIPAa3HUTEIFHOCTRIO, OJHAKO OBICTPO ycTapeBaroT. IIpo-
(eccroHATM3MBI MOTYT TIPOHHWKATH B OOIIEIMTEPATYPHBIH SI3bIK B CIydae yTPaThl MX CTHIMCTHYECKOW MapKHpO-
BaHHOCTH. [IpodeccroHannsm - moHsATHE GoJiee Y3KOe, YeM CIICHT, OHO HCIIONIB3YETCS ISl HAMMCHOBAHHMS MpeIMe-
TOB WJIM TIOHATHH, MPUHAJICKAIIMX KaKOW-ITMO0 OMpeaeeHHOM cepe NeITeNbHOCTH U 3a4aCTyI0 HEM3BECTHO JIO-
IISIM, C 9TOM JEATENBHOCTBIO HE CBA3AHHBIM, Tak Hampumep, Irish mail 06o3HagaeT MeIOK KapTOUIKY B PEYU aHT-
JIMACKHX MOPSIKOB.

CJIeHT H BYJILrapU3MBbI

Bysbrapusmel - «0T0 rpyObie ClloBa, 0OBIYHO HE YIOTpedseMble 00pa3oBaHHBIMU JIFOIBMHU B OOIIECTBE, CIEIHU-
AIBHBIN JICKCHKOH, UCIONB3YEMBbIii JIFOJABMH HU3IIETO COMHAIBHOTO cTaryca» [CiioBaph JTMHTBHCTHIECKHX TEPMU-
HOB, ¢. 301].0. B. rHaroBa OTHOCHT BYJIbTapU3MBI K CICHTY, CUMTast KX €r0 Pa3HOBHAHOCTHIO. OHa THIIET: CICHT
MOYKHO pa3Ie/IMTh Ha JBE TPYIIIIGL:

* CJeHroBBIE CITOBA W BBIPAXKEHHS IIHPOKO YIOTPEOIsIeMbIe B pa3rOBOPHOM pedn.

» Bynberapusmsl, uiu Opannsie cioBa [Mraartosa).

JI. Biymbunn npemioxkwI cpenyd ByJbrapu3MoB pa3inyaTh HENPWIMYHBICE W HENPUCTOWHBIE (hopmbl. Hempu-
JIMYHBIE S3BIKOBBIE (POPMBI MPOM3HOCATCS TOJBKO TPH U3BECTHBIX OrPaHMYEHHBIX OOCTOATENBCTBAX: FOBOPSAILHIA,
KOTOPBIA HApyIIAET 3TH OrpaHMYeHHs, OyAeT NPUCTHLKEH WM HakasaH. Henpuiandsele GOPMBI OTHOCATCS Yallle
BCETO K OMpEAENICHHBIM cpepaM 3HAYEHHS, U HEPEAKO MapaljIeIbHO ¢ HUIMH CYIIECTBYIOT (POPMBI C TEM K€ TIPSIMBIM
3HaYeHWEM, HO 6e3 oTTeHKa HenpucToiiHocTH (Whoreu prostitute) HempucToRHBIMU ABIIAIOTCS Te HOPMBI, KOTOPHIE
CBSI3aHBI C OMOJIOTHYECKMMH MOTPEOHOCTAMHU U MPOJOJDKEHHEM posa. Ha HUX B s3bIKE HAKJIaIbIBAETCSA CTPOTOE Ta-
Oy [baymdunsna, c. 161].

Takum 06pa3oM, U CIICHT, ¥ BYJbIapU3MBI 3a4acTyI0 MMCIOT aHAJIOTH B JINTEPATYPHOU PEUH, a OTIIHIHE BYJIbra-
PHU3MOB OT CJICHTa 3aKIIF0YaETCS B TOM, UTO CICHT MOTYT YITOTPEOIIATD JIFOH Pa3HBIX CIOCB HACCICHHS, B TOM YHCIIC
1 00pa3oBaHHbIC JFO/IH, CIICHTOBBIC SMHHIBI MOTYT BCTPEYATHCS HE TOJIBKO B YCTHOW KOMMYHHKAIIWH, HO U B XY-
JO’KECTBEHHO JTUTEpaType, U B CPEACTBAX MAcCOBOM HH(MOPMAIIMH, B TO BPEMs Kak yIOTpeOICHHE BYJIETapH3MOB
OTPaHUYCHO CONUATbHBIMHE HOPMAMH.

W3 BCero BBINIECKA3aHHOTO CIEAYET, YTO CIEHT ABJIAETCS OTKPHITOM TOICHCTEMOM HEHOPMATHBHBIX JIEKCHKO-
(dpaseonornuecknx eIUHUL Pa3rOBOPHO-TIPOCTOPEUHOTO A3bIKA, OH CIYKUT IS BHIPAKEHUS YCUIICHHON JKCIIpec-
CHH M 0CO0OM, KaK MPaBUII0, HETaTHBHOM OLIEHOYHOM OKpacku. CIIEHT - 3TO HaACOIMAILHBIN «OOLIMIA» KaproH, UK
MHTEPKaproH, 1o Beipakenuio b. A. CepebpennukoBa [CepeOpeHHHUKOB, €. 494], T.€. COBOKYIHOCTh MOMYJISPHBIX,
HO CyOCTaHJAPTHBIX CIIOB M BBIPAKEHUI, IOMOJIHAEMAs, B TOM YHCIIE, M 32 CUET APYIUX COLMAIBHBIX JUAJIEKTOB,
NpeacTaBisionas cobol HaIIuaIeKTHOE UHTEerpanbHoe sBieHue. CreHr sBisercs Gojee IMUPOKON JIEKCHUECKOM
CHCTEMOM, 4eM KaproH, apro, K9HT, TMPOPECCHOHATN3MBI U BYJIBIapU3MBbI, €r0 YIOTPeOISIoT 6oliee MIHPOKUE CIIOH
HACEIICHWsI, HE OTPaHWYCHHBIC pAMKaMHU OJHOM COIMATBHON WK TPO(eCCHOHATbHOMN rpymmsl. OTrpaHHYCHHE CIICH-
ra OT IPYTHX CONMATBHBIX IUATCKTOB TMPEICTABISCT CIOKHOCTh U3-3a MIOCTOSIHHOTO TIOTIOMHEHHUS COCTaBa CIICHTO-
BBIX CIMHUIL U3 APYTHX PA3TOBOPHBIX JTEKCHUECKUX MMOJCHCTEM.
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SLANG IN THE SYSTEM OF SOCIAL DIALECTS
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Abstract. In the article the description of slaag one of social dialects is given, various saiialects are considered from
the point of view of their similarities and differees from slang, the concepts of slang jargon are differentiated.
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AHHoTanusi. B cratbe paccMaTpuBaiOTCsi OCHOBHBIE ITapaMETPHUYECKHE CBOMCTBA (peHOMEHa THCKypca, yCTa-
HaBJIMBAIOTCS €0 KOPPEISINH C S3BIKOM, PEYbI0, TEKCTOM, MBICIUTEIBHBIMH MPOIECCaMH, MOCTYIHPYETCs nes-
TEIBHOCTHAS MPHUPOJIA TUCKypca KaK WHTEPAKIINH, HAIIPaBICHHON Ha oOMeH mH(opMarmeid. PaccmaTpuBaercs mo-
HSTHE OCMBICICHHOCTH IUCKYypca, aHAIM3UPYIOTCS KPUTEPUH, B COOTBETCTBHHU C KOTOPBIMH PEUEBOE COOOIICHUE
MOJKET OBITh IPU3HAHO OCMBICIICHHBIM.

KiaroueBble cjioBa H (l)pa?)bl: JUCKYPC; KOMMYHHUKAIM,; CMBICI; 3HAYCHUE,; PEUb, TCKCT, OCMBICIICHHOCTh; KOM-
MyHI/IKaTI/IBHHﬁ rnpouecc.

YetoBEK MOCTUTAET OKPYKAIOIIYIO €ro JIEHCTBUTEILHOCTE C TIOMOMIBIO A3bIKa. Benymiei GyHKunen s3eika, orm-
peNesIOIEN ero CYLIHOCTD, SBISETCA KOMMYHHKATHBHA (QYHKIMS, COIIACHO KOTOPOH SI3bIK NPENCTABIAET OO0t
cpencTBo nepenayr uHGopManuu. SI3elk 06eCreunBaeT B3aMMOIEHCTBUE KOMMYHUKAHTOB, TOBOPALIETO, T.€. OTHpa-
BUTEJISl COOOILEHHSA, U CIIYLIAIOLIETO, T.€. MOJTydaTessi COOOLIEHUs, B TO BPEMS KaK Pedb - CPEACTBO peaM3aluu
MHOTOTPaHHOIO MPOLECCA B3aUMHOTO YIPABJICHUs MOBEJAEHUEM YYaCTHUKOB oOuieHus [Belikep]. KommyHukauus
KaK OJHa W3 TJIABHBIX UYEJIOBEYECKUX LEHHOCTEH NMPEINONIATAET CUCHEMHOCHb U OCMbLCACHHOCHb TIEPENABAEMON
urdopmanuu [[1Iupsesa).

B nporiecce KOMMYHHKALUMK BCE €ANHHUIILI I3bIKA, CPEACTBA U CIIOCOOBI BHIPAKEHHUS MBICIH UCIIOIB3YIOTCS KOM-
MYHHKAHTaMH B 3aBUCUMOCTH OT COJIEP/KAHUSA BBLICKA3BIBAHUI U HAMEPEHHUS TOBOPAIIETO. [IpH 5TOM BBHICKA3BIBAHUS



